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Prefacio

Con Primera etapa se abre a los estudiantes de espafol un camino hacia la

lengua y cultura hispanas. La amplia experiencia en la didactica de espafiol para
extranjeros de Lola Ortega y de Elena Carbonell ha conseguido hacer compatibles
las directrices del Marco Comun de Referencia Europeo y los contenidos de

él derivados en el nivel A1 con una metodologia que facilita al aprendiente
aproximarse a los fundamentos de un espanol en uso y de una cultura de acuerdo
a la realidad actual.

El material que se presenta intenta efectivamente recoger los elementos discursivos
que un estudiante de espafiol debe poder entender y producir en su primera
etapa de aprendizaje permitiendo una comunicacion eficaz en las activida-

des que debe ser capaz en su nivel. Por otra parte, Primera etapa cuenta con

un libro de ejercicios que hace que el estudiante practique aquellos conceptos
léxico-gramaticales de una forma variada. El aspecto cultural se ha tenido en
cuenta a la hora de elegir temas y textos, pudiendo encontrar elementos socio-
culturales latentes en el ambito hispanoamericano a lo largo de todo el manual.
Realmente este libro significa una primera etapa para el hablante de holandés que
quiera emprender un viaje por el espafiol y su mundo.

J. Ivan Velazquez Rodriguez m
Jefe de estudios del Instituto Cervantes de Utrecht



Woord vooraf

Dit Oefenboek vormt een aanvulling op het Tekstboek van Primera etapa. In beide
boeken hebben we ons strikt gehouden aan de richtlijnen van Instituto Cervantes
voor het onderwijs in het Spaans op niveau A1l. Deze richtlijnen zijn op hun beurt
gebaseerd op het Europees Referentiekader voor het vreemdetalenonderwijs.

Bij het maken van dit Oefenboek was ons uitgangspunt dat het gemakkelijk in het
gebruik moest zijn en dat de cursisten er zelfstandig mee moesten kunnen werken.
De paragrafen van alle hoofdstukken van het Oefenboek sluiten dan ook één op
één aan op de paragrafen van het Tekstboek en wanneer in de les een paragraaf
van het Tekstboek behandeld is, kan de cursist de bijbehorende oefeningen uit het
Oefenboek thuis maken.

Anders dan met het Tekstboek, oefenen de cursisten met dit boek alleen hun lees-
en schrijfvaardigheid. We hebben ervoor gekozen om geen luisteroefeningen in
het oefenboek op te nemen. Zo kunnen de cursisten hun huiswerk maken waar en
wanneer ze maar willen, zonder athankelijk te zijn van een cd-speler.

We hebben de vele oefeningen in dit Oefenboek ook qua niveau heel toegankelijk
gehouden. Doordat de oefeningen goed te maken zijn, blijven de cursisten gemoti-
veerd, ook wanneer ze alléén aan het werk zijn.

Veel succes met de cursus!

Elena Carbonell Sanchez-Gijon
Lola Ortega Rodas
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UNIDAD 1 Primer contacto

Tramo 1

1 Wat wordt er op de foto’s afgebeeld?

Kies uit:
café con leche = agencia de viajes = guitarra = clase = teléfono maovil = frutas y verduras

2 Maak passende vragen bij de gegeven antwoorden, volgens de voorbeelden.

Strand. > ;Qué significa ‘playa’?
Hospital. > ¢;Como se dice ‘ziekenhuis’ en espafiol?

1 Llegadas.

2 Verboden te roken.

3  Treinstation.

4 Recogida de equipajes.

5 Farmacia.

once

1"



Primer contacto

6 Open.

7  Gesloten.

3 Schrijf achter de letter het nummer van de correcte omschrijving van de uitspraak.

h 1 altijd als een harde ¥

no_ 2 alseen‘D’

v o 3 als ‘nj’ zoals in franje

ch 4 als ‘ks’ of s’

n _ 5 wordt niet uitgesproken

X 6 als een j’ zoals in Jan, maar iets krachtiger
rro 7 als de Nederlandse ‘tsj’, zoals in fietsje

4 Kies het juiste antwoord.

1 De cin café wordt uitgesproken zoals...
a decin farmacia.
b de quin queso.

2 De cin cerrado wordt uitgesproken zoals...
a dezin chorizo.
b de quin tequila.

3 De vin mévil wordt uitgesproken zoals...
a debin abierto.
b defin fruta.

4  De cin curso wordt uitgesproken zoals...
a dezin chorizo.
b de quin queso.

5 De gin agencia wordt uitgesproken zoals...

a de gin gato.
b de gin recogida.

12 doce



Tramo 2 ;Como se pronuncia?

6 De g in pingiiino wordt uitgesproken zoals...
a dejin equipajes.
b de gin llegadas.

7 Dej in ejercicio wordt uitgesproken zoals...
a de ginllegadas.
b de gin recogida.

8 Der in Peri wordt uitgesproken zoals...
a derin profesora.
b derin recogida.

9 Derrin cerrado wordt uitgesproken zoals...
a derin Pert.
b derinIsrael.

Kies het juiste antwoord.

1 De cin cerrado wordt uitgesproken als de Engelse th in thing...
a in het zuiden van Spanje, op de Canarische Eilanden en in Spaans-Amerika.
b in het noorden en midden van Spanje.

2 Dezin chorizo wordt als een ‘s’ uitgesproken...
a in het zuiden van Spanje, op de Canarische Eilanden en in Spaans-Amerika.
b in het noorden en midden van Spanje.

3 Decin café wordt als een ‘k’ uitgesproken...

a in het noorden en midden van Spanje.
b in alle Spaanstalige landen.

In welke woorden wordt de ‘u’ uitgesproken? Zet een kruisje in het juiste vakje.

Wel uitgesproken Niet uitgesproken

queso

pingiiino

cueva

guapo

guerra

guitarra

Quito

trece

13



Primer contacto

7 Hoe begroet u iemand op deze tijdstippen?

1 10 uur’s morgens

Buenos

2 5uur’s middags

3 10 uur s avonds

8 Wat zeggen ze? Zet het nummer van de juiste zin in de tekstballon.

Kies uit:

1 Me llamo Claudia, ;como se llama usted?
Soy Victor, ;como te llamas?

2
3 jAdids!
4 Buenas noches.

9 Vul de juiste vorm van ser in.

1 ;Quién

(ta)?

2 (nosotras)

Cristina y Maria del Mar.

Beatriz.

(ella)?

Gustavo Fernandez.

3 (yo)

4 ;Quién
5 Usted

6 ;Ustedes

Guadalupe y Angélica Gaete?

1 4 catorce



10 Zet de zinnen van elk gesprek in de juiste volgorde.

Tramo 3 ;Como te llamas?

sComo te llamas? A Hola!

iHola! B

+Yo? Yo soy Miriam. A

iHola! B

Soy Ana, ;y tu? A

Yo soy Enrique Vazquez. A

iBuenos dias!

sYo? Me llamo Jesus Fernandez. A

;Y usted? ;Como se llama?

iHola, buenos dias! B

;Como se llama usted? A

Si, soy Enrique. ;Y tu? A

sComo te llamas?

sEres Enrique?

Me llamo Pablo. A
11 Vulin.

Kies uit:

yo = usted = tii = nosotros = vosotros = ustedes

1 ;Como sellama

3 ;Sois

4 ;Como te llamas

Patricia y Martin?

soy Matilde Caceres.

somos Gracia y Alejandro.

son Alberto Aguado y Belén Rosaleda.

quince

15



Primer contacto

12 Tii of usted? Vosotros of ustedes?
Schrijf bij elke foto de aanspreekvorm(en) die u zou gebruiken in Spanje (E) en in
Spaans-Amerika (HA).

E: ti
HA: ti, usted

13 Schrijf de getallen op in letters zoals in het voorbeeld.

7 siete

6

10

16 dieciséis



Tramo 4 Uno, dos, tres

14 Schrijf de meervoudsvormen van de woorden in de kruiswoordpuzzel.

1 farmacia 4 flor 7 fruta
2 foto 5 reloj 8 hombre
3 mujer 6 clase

1
2 =----
3 ----=--
4

15 Schrijf de woorden in het juiste vakje.

las clases = el problema = los peines = la catedral = el arbol = los temas = las fotos =
la agencia = el cuaderno = las mujeres = las flores = los hombres = el corazon =
la solucion = el ejercicio = la playa = los relojes

Masculino Femenino

Singular

Plural las clases

diecisiete



Primer contacto

16 Vul de dialogen aan.

Julieta: ;De donde es ¢

Ramiro: De Alemania, ;y ?

Julieta: colombiana.

Susana: ;De donde (tu)?

Jorge: Soy portorriquefio, 3y ?

Susana: Soy Irlanda.

17 Vul de in waar nodig.

1 donde eres?

2 Soy guatemalteco.

3 Somos Peru.

4  Ustedes son Argentina.
5 Eres holandesa?

18 Schrijf de zinnen in het juiste vakje.

(De donde eres? = Oiga, perdone. = Oye, perdona. = ;De donde es usted?

Formeel Informeel

dieciocho



19 Vul het schema verder in.

Tramo 6 El espaiiol en el mundo

Pais Masculino Femenino Vertaling
Ecuador ecuatoriano Ecuador
Egipto egipcia Egypte

El Salvador salvadorefio

Espaiia espafiola

Guatemala guatemalteco

Holanda holandés

Inglaterra inglesa Engeland
Japon japonés

Marruecos marroqui

Nicaragua nicaragiiense

Panama panameia

Puerto Rico portorriquefio

Uruguay uruguayo

20 Geef antwoord in het Spaans. Lees de tekst bij leeractiviteit 17a uit het Teksthoek

op p. 27 en beantwoord deze vragen in het Spaans.

1 In welk Europees land wordt Spaans gesproken?

2 Noem drie landen in Midden-Amerika waar Spaans wordt gesproken.

3 Noem drie landen in Zuid-Amerika waar Spaans wordt gesproken.

4 Inwelkland in Noord-Amerika is Spaans een officiéle taal?

diecinueve

19



Primer contacto

21 Welke woord hoort niet in het rijtje?

soy persona mundo
usted francés continente
SOmos espaiol pais
son ruso oficial
1 2 3
hoort er niet bij. hoort er niet bij. hoort er niet bij.

22 Welk land ligt waar? Vul in.

Kies uit:

Chile = Venezuela = Perii = Cuba = México = Argentina

20 veinte




UNIDAD 2 Cosas de familia

1  Schrijf de cijfers voluit.

60 Verbind de punten in deze volg-
d orde:
19
[ ]
3 86 41 61 treinta y ocho > cuarenta y dos
38, ° ° ° - quince - cincuenta y siete
> ochenta y siete > dieciséis >
56 93. 99 404 18, veintitrés > trece > sesenta y uno
® L - cuarenta y uno -> noventay
nueve > ochenta y seis > treinta y
12
ocho
58 57. 3 1. 16. ° 5 5.
[ ]
22, 87
46 17 e
49 085 984
23 13
42 ‘0' ! 5. ® [ ] [ ]

veintiuno

21
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Cosas de familia

3 Vul het schema verder in.

ser (zijn) tener (hebben)
yo soy
ta tienes
él/ella/usted es
nosotros/nosotras SOmos
vosotros/vosotras tenéis
ellos/ellas tienen

4  Vul de juiste vorm van ser of tener in.

1 Hola, (yo)

2 Manolo

Elena, ;y ta? ;Quién

una casa en Ibiza.

3 ;Cuantos afos usted?
4 ;Dedobnde (ustedes)?
5 Ellos de Panama.

6 El teléfono de Alberto

7  Mercedes

el 95443 13 67.

8 (Yo)

una guitarra y yo

cuarenta anos.

9 (Nosotros)

10 (Ella)

tres caballos y dos sotas.

la amiga de Sandra.

piano.

5 Zet de letter van het juiste antwoord achter het nummer van de vraag.

;Como te llamas?

a

Es el 987 56 43 78.

;De donde eres?

b

Quince anos.

[a]

Soy de Francia.

;Cudl es tu nimero de teléfono?

Me llamo Francisca.

1
2
3 ;Cuantos afios tienes?
4
5

;Qué nacionalidad tienes?

(4}

Soy francesa.

veintidos




Tramo 2 ;Tienes hermanos?

6a Lees de tekst en vul op de volgende pagina de stamboom van deze familie aan.

Hola, me llamo Manuela. Soy uruguaya y tengo 37 afios. Mis padres se llaman Jesualdo
y Gema. Mi padre es de Estados Unidos y mi madre es ecuatoriana. Mi marido se llama
Alejandro y es italiano. Mi hijo se llama Fabio y tiene 12 afios. Tengo dos hermanos:
Frida y Alvaro.

Mis abuelos son Luis y Nacho. Mi abuela Agata es la madre de mi padre. Mi abuela
Inocencia es la madre de mi madre. Mi tia Estrella, que es la mujer de mi tio Lucas, es
de México. Mi tia Marta es espanola. Marta es la mujer de mi tio Vicente, el hermano
de mi madre.

Mi prima Oliva y su marido Zenén tienen un hijo que se llama Ramén. Mi primo
Sancho no tiene hijos.

1 I Agata Nacho I 2

3 — Lucas Jesualdo —‘7 4 Vicente 5
| |

|
Alejandro T @ Frida 7 8 Oliva T Zeno6n

6 9

6b Beantwoord de vragen over de tekst van 6a.

1 ;Deddnde es Manuela?

2 ;Cuantos afos tiene el hijo de Manuela?

3 ;Como se llama su madre?

4  ;Qué nacionalidad tiene su padre?

5 ;Cuantos hermanos tiene Manuela?

6  ;Quién es el marido de Agata?

veintitrés 23



Cosas de familia

7 Vul het schema verder in.

Masculino Femenino Vertaling
padre vader/moeder
mujer echtgenoot/echtgenote
hijo zoon/dochter
hermano hermana [zuster
abuela opa/oma
nieta kleinzoon/kleindochter
tio tia /
sobrino sobrina /
primo neef/nicht
ouders

8 Maak de zinnen compleet.

La hija de mi hermano es mi sobrina.

El padre de mi madre es mi

La hermana de mi madre es mi

Los hijos de mi hermano son mis

La madre de mi padre es mi

Los hijos de mis padres son mis

N & v A WN =

La hija de mi abuelo es mi o mi

9a Maak de tekst compleet.
Let op mannelijk, vrouwelijk, enkelvoud en meervoud.

Kies uit:
nuestro = nuestra = nuestros = nuestras

Hola, somos Alberto y Verénica y somos hermanos. Tenemos doce afos.

padres se llaman Pedro y Ana. abuela Teresa

y abuelo Nacho son los padres de madre.

24 veinticuatro






